Gebrauchsanleitung

Einleitung

Das Tischladegerat LS 10 dient zum Laden von aufladbaren
Batterien (Akku) des digitalen Handrecorders DH 10,

sofern es mit Akkus besttickt ist. Zu diesem Zweck stellen

Sie das Handgerat einfach in die Ladeschale.

Ein intelligentes Lademanagement sichert die schnelle und
optimale Ladung der aufladbaren Batterien. Das Tischladegeréat
ist nur fur das Aufladen von NiMH(Nickel-Metall-Hydrid)-
Batterien konzipiert. Der Batteriezustand wird im Display des
Handgeréates angezeigt.

Installation

Benutzen Sie fir den Anschluf? des Tischladegerates an die
Stromversorgung nur den in der Verpackung mitgelieferten
Netzadapter.

SchlieBen Sie das Tischladegerat mit diesem Netzadapter an die
Stromversorgung an. Die AnschluRbuchse am LS 10 befindet
sich an der Unterseite des Tischladegerates. Achten Sie auf die
Kennzeichnung der Anschliisse. Bevor Sie das Handgerat

DH 10 in das Tischladegerat stellen, legen Sie die aufladbaren
NiMH-Batterien in das Batteriefach des Handgerétes ein.

Im Auslieferungszustand sind die Akkuzellen entladen.

Sie missen vor Nutzung im Handgeréat in dem Tischladegerat
aufgeladen werden.

Aufstellungsort

Achten Sie darauf, daf das Tischladegerat nicht in feuchten
Raumen aufgestellt wird und nicht der direkten Sonnen-
einstrahlung ausgesetzt wird. Normalerweise hinterlassen die
GeréatefliRe keine unliebsamen Spuren. Angesichts der Vielfalt
der bei Mobeln verwendeten Lacke und Polituren kann jedoch
nicht ausgeschlossen werden, dal bei Kontakt mit Geréteteilen
Spuren auf der Standflache verursacht werden.

Reinigung

Wischen Sie das Gehduse einfach mit einem feuchten oder
einem Antistatiktuch ab. Verwenden Sie nie ein trockenes Tuch
(statische Aufladung). Achten Sie darauf, daB die Ladekontakte
sauber und fettfrei bleiben, um ein einwandfreies Nachladen der
Akkuzellen im Handgerét zu gewahrleisten.

Hinweise zu Batterien und Akkus

Verwenden Sie nur die vorgeschriebenen Batterien bzw. Akkus
(aufladbare Batterien), da ansonsten Beschadigungen des
Gerates nicht ausgeschlossen sind und Ihr Garantieanspruch
erlischt. Versuchen Sie nicht Alkaline, Lithium oder andere nicht
aufladbare Batterien zu laden.

Verwenden Sie niemals alte und neue Batterien oder Batterien
unterschiedlicher Typen und Marken zusammen. Achten Sie auf
korrekte Ausrichtung des Plus- und Minuspols beim Einlegen in
das Gerat. Verwenden Sie keine Batterien oder Akkus, deren
Mantel Beschadigungen aufweist. Wenn lhr DH 10 langere Zeit
nicht benutzt wird, sollten Sie die Batterien oder Akkus
entnehmen.

Akkugebrauchs- und Ladezeit

Mit vollgeladenen Akkus erreicht Ihr Handgerat DH 10 eine
Betriebszeit von bis zu 6 Stunden. Die Ladezeit der Akkus sollte
mindestens 4 Stunden betragen.

Neue Akkuzellen

In Ihrem Handgerét konnen Sie zum Aufladen nur NiMH-Akkus
folgender Hersteller verwenden:

— SAFT NiMH VH AAA HR10/43 (550 mAh)

— Panasonic HHR-50; AAA B5 (500 mAh)

Alkaline und NiMH-Zellen diirfen nicht gemischt werden.




Operating instructions

LS 10

Introduction

The LS 10 is used to charge rechargeable batteries for the

DH 10 digital recorder, provided it is equipped with the correct
batteries. To charge the batteries, simply place the DH 10 into
the charging station. An intelligent charging control ensures
rapid and optimum recharging of the batteries.

The desk-top charger has been designed exckusively for use with
NiMH (nickel metal hydride) batteries.The display on the DH 10
indicates whether or not the batteries are fully charged.

You will also be able to use the desk-top charger for transferring
data from the DH 10 recorder to a PC via an interface cable
available from UHER. The connection is on the underside of the
device.

Installation

To connect the LS 10 charger to the mains supply, use only the
mains adapter supplied in the package.

Connect the LS 10 charger to the mains supply with the mains
adapter. The connection is on the underside of the desk-top
charger. Take note of the polarity of the connections. Before
placing the DH 10 recorder into the desk-top charger, insert the
rechargeable NiMH batteries into the battery slot of the DH 10.
The batteries are fully discharged on delivery. They must be
charged in the desk-top charger before being used in the DH 10.

Place of use

It is important to ensure that the desk-top charger is not exposed
to damp or direct sunlight. Normally the device would not leave
any undesirable marks on furniture. However, in view of the
variety of varnish coatings and polishes used on furniture,
contact with the device may leave marks on some furniture
surfaces.

Cleaning

Simply wipe the casing with a damp or antistatic cloth. Never use
a dry cloth (increases the static charge). Check that the charging
contacts are clean and free from grease to ensure trouble-free
charging of the batteries in the DH 10.

Batteryinformation

Use only the batteries specified (rechargeable batteries). Using
other batteries may damage the machine causing you to forfeit
your right to claim under the guarantee. Do not try to charge
alkaline, lithium or other non-rechargeable batteries. Never use
old and new batteries or different types and makes together.
Please take note of the correct polarity when batteries are
inserted into the DH 10. Do not use batteries with a damaged
outer jacket. If you intend not to use your DH 10 for some
considerable time, please remove the batteries.

Hours of use of batteries and charging times

With fully charged batteries your DH 10 will operate for up to 6
hours. The batteries should be charged for at least 4 hours.

New batteries

You will be able to charge only following makes of
NiMH battery:

— SAFT NiMH VH AAA HR10/43 (550mAh)
— Panasonic HHR-50; AAA B5 (500mAh)

Do not mix alkaline and NiMH cells.

Das Tischladegerat mit PC-AnschlulR
The Desk-top Charger with PC connection
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